¢ HIKMICRO

Mira de Visao Térmica
Série THUNDER 2.0

Manual do utilizador V5.5.61 202307

Contacte-nos



Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

Indice

Capitulo 1 DeSCrigA0 GEral ......uueeeeeeeeeeneennnnnnnnssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsns 1
1.1 Descrigao do dispoSitiVo ...........coooeiiiiiiiiiii . 1
1.2 Fungao principal............oooiiii 1
R X < 1= B PTRUPTRPRUPPPPRR PPNt 2
1.3.1  COMPONENTE......eeiiiei ettt e et s e e et s e e e et e s eeeaae s e eeaneeaees 2
132 BOTA0 ....oiiiiiiiiiiii e 3

(0T 1{a0] [o J 2 L1 ¢ =T -1 - 1 or- 1 o KON 5
P % R - - Yot To J o Lo X ot | <o JAN USRS 5
2.2 Instalar @ bateria..........coooomiiiiiii e 5
2.2.1 INStrugOes da Bateria........cccooeeiiiiiiiiiiiiiiii e e e e eees 5
2.2.2 Mudar @ bateria..........cooouiiiiiiiiiie e 6

2.3 Instalag@o da calNa..........oooveiiiiiiiii e 7
P R Y o L LY 7 T RSO RRRRRRN 8
b 2T 0 1YY ol g ot Yo Jo [o T 4 1 =] 4 ¥ 1O 8
2.5.1 MeNU PFINCIPAL ... it e e e e e e e e e e e eenes 8
2.5.2 MENU FAPIAO.....uuniiiiiieeiiicee et et e e e e e e e e e e e e eeeeeeessbsraeeeesseenes 9

2.6 Ligacao a0 software do cliente............cccooeiiiiiiiiiiiiiiiie e 9
2.7 EStado do fiIrMWaAre. .......ccooouiiiiiiiie e 10
2.7.1 Verificar o estado do firmware.............ccoccoeiiiiiiiiiiiineee e 10
2.7.2  Atualizar diSPOSitiVO .........cccovviiiiiiiiiiiciiie e e e e aaa 10

2% T Ve Yo ) -1 GOSN 12
Capitulo 3 Definig0es da iMABEM .........eeeeeeeeeeeennnnennennennnnnsssnnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnne 13
3.1 AJUStar @ diOPtria.......coooiiiiiiii e e e e 13
A N VTS - T o 1 {0 Yol o T PRPPPPPPRS 13
T AV TVES & T ol ole] 4} = 1) =P 14
3.4 Ajustaratonalidade............ccoooiiiiiiiiiii e 14
3.5 AJUSTAr @ NIEIA@Z ... .o 14
3.6 Selecionar 0 MOdO de CeNA ........coooiiiiiiiiiiiii e 15
3.7 Configurar Paletas. ... e e e e e a s 15
3.8 Correcao dos pixéis defeitUoSOsS ................euuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeererrreeeeeeereerre————————————— 17
3.9 Corrigir 0S CAMPOS PIANOS ........uvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieii it — b ———————————— 18



Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

3.10 Definir o modo de imagem Na iMAageM ...............uuuvuiiiiiiiiiiieeeerirrreeeeeeereereeeeere————————— 18
3.11 Ajustar 0 Zoom diZital .............uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e ——————————————— 19
(=T o T{a 0] [o 3 07V Yo o -1 PN 20
4.1 Selecionar perfis de apPONTAr...........cccooiiiiiiiiii 20

4.2 COrrigir O FEHICUIOD .......uuiiiiiiiii s 21

4.3 Definir 0 estilo reticulo ..............oooiiiiiiii e 23
Capitulo 5 Medigao da diStANCIA ....cceveeeeeerieeeeeiereeennnnieeeereeeeeennnssseeeeseeesennnsssssessseesssnnnsssssssssesssnnnns 24
Capitulo 6 DEfiNiCOES ZEIAIS cuuuurrreeeerrrrreennneeeeeeeerrennnsssseeeseeeneesssssssesssesssnnssssssssssessssnnnsssssssssssssnnnns 25
6.1 Definir 0 OSD ......cooiiiiiiiiiiiie e 25

6.2 Definicao do 10gOtiPo da mMarca .........cccooeeiiiiiiiiiiiiiee e 25

6.3 Definir a luminosidade do @Cra................oooiiiiiiiiiiiiie 26

6.4 Prevencao de qUEIMAMUIAS...............uueeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeetreeeeeeeeeeeertaeeeeeeeeeeraraaeeas 26

6.5 CAPLUIA @ VILEO ... ..o i ittt et e e e e e e e e e e bbb eeeeeeeeeeasrarneeeas 26
6.5.1 Captura de@iMABEM .......oouuiiiiiiiiiiiiiiicee e eeeeeeereee e e e e e e eea e e e e e eeeessrbbeeeeeaeeeees 26

6.5.2 Definir 0 QUAIO.........coiiiiiiiiiiiee e 27

6.5.3  Gravar VIAEO ...........eeiiiiiiiiei ettt e e e 27

6.5.4  Pré-gravar VIA@O .............uuuveiiiiiiiiiiiiiiiieee ettt e eeeeeeeeateee e e e e eeeeessbbneeeeeeeeees 27

6.6 DeteCa0 @ CAlOF .......ccoieeiiiiiiiie e e e e e e e b a s 28

6.7 EXPOItar fiCh@Ir0S. ........coovviiiiiiiiiiieeceee e e e et e e e e e e e e ea e 28
6.7.1 Exportar ficheiros via HIKMICRO Sight .................oovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeaens 28

6.7.2 Exportar ficheiros através de PC...........c..cooiviiiiiiiiiiiiiiiieiiiiieee et eeeeeens 30

Capitulo 7 Definig0es dO SIStEMA .......ccccccccccnnnnnennnnnnnnnnnnnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnne 31
7.1 AJUSTAr @ data... ..o e e et 31

7.2 AJUSTAr @ hOra ....... oo e e e et a e e e r 31

7.3 Definir 0 1diomMa ....ccoueiiiiii e 31

7.4 Definir Unidade ...........ooeiiiiiiiii e 31

7.5 Visualizar informagoes do diSpPOSItiVO.................euviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeereeereeeeeae—————. 32

7.6 RepPOr 0 diSPOSItiVO .......coovvuiiiiiiiicccecce e e e et 32
Capitulo 8 Perguntas freqUENLES .........ccccccceeeneennnnnnnnnnnsssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnne 33
8.1 Porque motivo estd 0 monitor desligado? .............c..oevviiiiiiiiiiiiiiii 33

8.2 Aimagem nao esta nitida, como posso ajusta-la? ..............cccceevvviiiiiiiiiiiiiiiiiee, 33

8.3 A captura ou a gravacgao falha. Qual éo problema? ............cccooo i 33



Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

8.4 Por que motivo o PC ndo consegue identificar o dispositivo?...............ccccoooerriiinin... 33
Ly U Lot LT s LR =Y U T - T o i
3V {oT g - Yot: To 1= £- | FOO PRt iii

Informagoes sobre as NOrmMas regUladoras.........ccceveireeeeennieeieeeereeennsseeeeeeeneennnssssseesseessnnnssssssssssens iv



Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

Capitulo 1 Descricao geral

1.1 Descri¢ao do dispositivo

O Mira de Visdo Térmica HIKMICRO THUNDER 2.0 com a sua elevada sensibilidade térmica garante
o reconhecimento perfeito dos detalhes, mesmo nas condicdes meteoroldgicas mais dificeis,
guando o objeto e o fundo apresentam uma diferenca de temperatura minima. Com um tempo de
funcionamento prolongado, a mira é aplicada principalmente em cendrios como, por exemplo,
caminhadas, caca, e busca e salvamento.

1.2 Fung¢ao principal

Medir a distancia
O dispositivo consegue detetar a distancia entre o alvo e a posicdo de observacao.

Detecao de calor
O dispositivo consegue detetar o local com a temperatura mais alta e assinalar o mesmo. Esta
funcdo varia de acordo com os diferentes modelos de camara.

Zoom digital grande
O zoom digital até 8 x oferece uma melhor focagem em alvos pequenos a uma grande distancia.

Apontar
o reticulo ajuda o utilizador a apontar ao alvo de forma rdpida e precisa. Ver Apontar.

Audio e gravagdo ativada por recuo
O dispositivo gravar dudio e suporta a gravagdo ativada por recuo.

Correcao da imagem
O dispositivo suporta DPC (Defective Pixel Correction - Correcao de pixéis defeituosos) e FFC
(Flat Field Correction - Corrigir os campos planos), os quais permitem otimizar a qualidade da
imagem.

Ajuste da luminosidade e tom
Pode ajustar a luminosidade e tons conforme necessario.

Ligacao ao software do cliente

O dispositivo pode capturar instantaneos, gravar videos, exportar ficheiros, definir parametros,
e atualizar o firmware através da aplicagcao HIKMICRO Sight depois de ligado ao seu telefone
através de hotspot.
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1.3 Aspeto

Estdo disponiveis dois tipos de mira de visdo térmica. Tenha o produto real como referéncia.

1.3.1 Componente

@ ® o o
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Figura 1-1 Aspeto |

P —— —
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Figura 1-2 Aspeto Il

Tabela 1-1 Descricao dos componentes

N.2 Componente Funcgao
1 Tampa da lente | Protege a lente.
2 Anel/botdo de Ajuste a focagem para obter alvos com maior nitidez.
focagem
3 Botdes Para definir funcbes e parametros.
4 Anelhde a!uste Ajusta as defini¢des da dioptria.
da dioptria
5 Oculo A peca posicionada junto ao olho que permite visualizar o alvo.




Manual do Utilizador da Mira de Visao Térmica

Interface Tipo-C

Ligue o dispositivo a fonte de alimentagdo ou transmita dados
através de um cabo Tipo-C.

Compartimento
das pilhas

Para inserir a bateria.

1.3.2 Botao

O\.J

(TATATH

Figura 1-3 Botdes no dispositivo

Tabela 1-2 Fungdo dos botoes

icone

Botao

Descrigao

Poténcia

e Premir: Modo de espera/Ativar dispositivo
® Premir sem soltar: Ligar/desligar
Nota: os estados do indicador de energia sao os
seguintes:
® Intermitente vermelho e verde: ocorreu um
erro.
e Vermelho continuo: o dispositivo esta
devidamente carregado.
e Verde continuo: o dispositivo esta totalmente
carregado.
e Desligado: o dispositivo ndo esta carregado.

Modo

® Premir: Alterar as paletas
® Premir sem soltar: Corrigir as desigualdades de
visualizacdo (FFC)

Captura

® Premir: capturar instantaneos
® Premir sem soltar: Iniciar/parar de gravar video
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Modo ndo-menu:
® Premir: entre no menu rapido
® Premir sem soltar: entre no menu principal

= Menu
= Modo de menu:
® Premir: Confirmar/definir parametros
® Premir sem soltar: Sair do menu
® Premir: Mudar para o zoom digital
Pz Zoom . . .
® Premir sem soltar: Ativar/desativar modo de PIP
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Capitulo 2 Preparacao

2.1 Ligacao do cabo

Ligue o dispositivo ao adaptador de alimentacdo com um cabo de tipo C, para que o dispositivo
possa ser ligado. Ou entdo ligue o dispositivo ao PC, de modo a poder exportar ficheiros.

Figura 2-1 Liga¢ao do cabo

2.2 Instalar a bateria

2.2.1 Instrugoes da bateria

e O dispositivo suporta uma bateria removivel de iGes de litio. A tensdo de carregamento limitada
é de 4,2 V. A capacidade da bateria é de 3,6 V/4,4 Ah (15,84 Wh).

e Carregue a pilha durante mais de 4 horas antes da primeira utilizagao.

e Adquira a bateria recomendada pelo fabricante, se necessdrio.

e Retire a bateria caso nao utilize o dispositivo por um longo periodo de tempo.
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2.2.2 Mudar a bateria

Insira e remova a bateria do compartimento da bateria.
Antes de comegar
Certifigue-se de que desliga o dispositivo antes de remover a bateria.

Passos

1. Levante e puxe a pega do compartimento da bateria e puxe a tampa do compartimento da
bateria para fora.

Figura 2-2 Retire a tampa do compartimento da bateria
2. Empurre a lingueta da bateria para o lado (de acordo com a seta) e solte a bateria.

Figura 2-3 Desbloqueie a lingueta da bateria

3. Insira a bateria no compartimento da bateria. A lingueta mantém a bateria no lugar quando esta
totalmente inserida.
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Figura 2-4 Insira a bateria
4. Empurre a tampa do compartimento da bateria até bloquear na posicdo com um clique.

2.3 Instalacao da calha

Antes de comegar

e Comece por desligar o dispositivo.
e Utilize um pano sem pelos para limpar a base do dispositivo e a calha.
e A calha ndo estd incluida na embalagem. Compre a lente separadamente.

Passos

1. Alinhe os orificios de instalagdo no dispositivo e na calha.
2. Insira os parafusos e aperte-os.

Ce e Se——1D Il l" S
e

=

Figura 2-5 Insira os parafusos

3. Aperte os parafusos para fixar o dispositivo na calha.

& ® . =

Figura 2-6 Fixar o dispositivo
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2.4 Ligar/desligar

Ligar

Quando a bateria estiver suficientemente carregada, prima sem soltar (') durante cerca de
1 segundo para ligar o dispositivo.

Desligar

Com o dispositivo ligado, mantenha (') premido durante cerca de 1 segundo para desligar o
dispositivo.

lilnota

e Quando desligar o dispositivo, aparecera a contagem decrescente para o encerramento. Pode
premir qualquer tecla para interromper a contagem decrescente e cancelar o encerramento.
e O encerramento automatico por bateria fraca ndo pode ser cancelado.

Desconexao automatica

Defina a hora de desligar automaticamente o seu dispositivo e este desligara automaticamente
a hora definida.

Passos

1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2.Aceda a Defini¢Oes gerais, e selecione

3. Prima ou para selecionar o periodo de tempo até ao encerramento automatico,
conforme necessario.
4. Mantenha premido para guardar e sair.

E@Nota

e Carregue a bateria quando aparecer a indicagao de bateria fraca.
e A contagem decrescente para a desconexao automatica sera novamente iniciar assim que o
dispositivo sair do modo de espera ou quando o dispositivo for reiniciado.

2.5 Descricao do menu

2.5.1 Menu principal

Quando o dispositivo estiver ligado, mantenha premido para entrar ou sair do menu
principal.

® Prima para mover para cima.

® Prima para mover para baixo.

® Prima para confirmar.
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2004-02-08 16:48

Figura 2-7 Menu principal

2.5.2 Menu rapido

No modo de visualizacdo em direto, prima para apresentar o menu rapido. Pode definir
parametros como a Luminosidade e Contraste no menu principal.

E@Nota

Esta funcdo varia de acordo com os diferentes modelos de camara.

2.6 Ligacao ao software do cliente

Ligue o dispositivo a aplicagao HIKMICRO Sight via hotspot e, em seguida, podera capturar imagem,
gravar video ou configurar parametros no seu telefone.

Passos

1. Pesquise a aplicacdao HIKMICRO Sight na App Store (Sistema iOS) ou no Google Play™ (Sistema
Android) para a transferir, ou faca a leitura do cddigo QR para transferir e instalar a aplicacao.

Sistema Android Sistema iOS
2. Mantenha para mostrar o menu do dispositivo.
3. Prima ou para selecionar e prima para ativar o hotspot.

4. Ligue a WLAN do seu telefone e estabeleca a liga¢do ao hotspot.

9
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e Nome do hotspot: HIKMICRO _N.2 de série.
e Palavra-passe do hotspot: N.2 de série (Ultimos 9 nimeros do n.2 de série)

5. Abra a aplicagao e ligue o seu telefone ao dispositivo. Pode visualizar a interface do dispositivo
no seu telefone.

E@Nota

e Se efetuar diversas tentativas de introduzir uma palavra-passe incorreta, o dispositivo ndo
conseguird estabelecer ligacdo com a aplicacdo. Consulte Repor o dispositivo para repor o
dispositivo e volte a ligar a aplicacdo.

e [ necessdrio ativar o dispositivo antes da primeira utilizacdo. Apds a ativacdo, devera alterar a
palavra-passe predefinida.

2.7 Estado do firmware

2.7.1 Verificar o estado do firmware

Passos

1. Abra a HIKMICRO Sight e ligue o seu dispositivo a aplicagdo.

2. Verifigue se existe um ponto vermelho na interface de ligacdo. Caso ndo exista um ponto
vermelho, a versdo de firmware é a mais recente. Caso contrario, a versdo de firmware ndo é a
mais recente.

3. (Opcional) Se a versao de firmware nado for a mais recente, atualize o dispositivo. Ver Atualizar
dispositivo.

2.7.2 Atualizar dispositivo

Atualizar o dispositivo através da HIKMICRO Sight

Antes de comegar

Instale a HIKMICRO Sight no seu telefone e ligue o seu dispositivo a aplicagao.

Passos

1. Toque na série do dispositivo para entrar na interface de informacgdes do dispositivo.
2. Toque em Atualizagdo do dispositivo para entrar na interface de atualizagao do firmware
3. Toque em Atualizar para iniciar a atualizacao.

10
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New Version
V5.5.52 build 220826

Figura 2-8 Atualizar o firmware

lilNota

O procedimento de atualizacdo pode variar devido a atualizacdes da aplicacdo. Utilize a versao
real da aplicacdo como referéncia.

Atualizar o dispositivo através do PC

Antes de comegar

® Primeiro obtenha o pacote de atualizacdo.

e Certifique-se de que a func¢do de hotspot esta desativada.

e Retire as pilhas do dispositivo antes de o ligar ao seu PC.

e Depois de o conectar ao PC, ligue o dispositivo e deixe-o inicializar durante 10 a 15 segundos
antes de efetuar outras operagoes.

Passos

1. Ligue o dispositivo ao PC com o cabo e, em seguida, ligue o dispositivo.

2. Abra o disco detetado, copie o ficheiro de atualizagao e cole-o no diretdrio-raiz do dispositivo.

3. Mantenha () premido para reiniciar o dispositivo; a atualizagdo inicia-se de forma automatica.
O processo de atualizagdo sera apresentado na interface principal.

E@Nota

Durante a atualizagao, certifique-se de que o dispositivo estd ligado ao PC. Caso contrario,
podera provocar uma falha de atualizacao desnecessaria, danos no firmware, etc.

11
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2.8 Apontar

Pode ativar o reticulo para ver a posicdo do alvo. As funcdes, tais como Fixar e Zoom, ajudam a
ajustar o reticulo com maior precisdo. Ver Apontar para obter instrucées detalhadas.

Figura 2-9 Apontar

12
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Capitulo 3 Definicoes da imagem

3.1 Ajustar a dioptria

Passos

1. Ligue o dispositivo.

2. Pegue no dispositivo e certifique-se de que o ocular abrange todo o olho.

3. Utilize o anel de ajustamento da dioptria até o texto ou a imagem do OSD estarem nitidos.

Figura 3-1 Ajustar a dioptria

E@Nota

Ao ajustar a dioptria, NAO toque na superficie da lente para ndo a manchar.

3.2 Ajustar o foco

Passos

1. Ligue o dispositivo.

2. Abra a tampa da lente.

3. Pegue no dispositivo e certifique-se de que o ocular abrange todo o olho.
4. Ajuste o anel/botdo de focagem até a imagem ficar nitida.

[ENota

Durante a focagem, evite tocar na superficie da lente para ndo a manchar.

13
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Figura 3-2 Ajustar o foco

3.3 Ajustar o contraste

Passos

1. No modo de visualiza¢cdo em direto, prima para apresentar o menu rapido.

2. Selecione e prima para confirmar.
3. Prima ou para ajustar o contraste.
4. Mantenha premido para sair e guardar.

3.4 Ajustar a tonalidade

Passos

1. No menu principal, selecione e prima para confirmar.

2. Prima ou para selecionar uma tonalidade. E possivel selecionar Quente e Frio.
3. Mantenha premido para sair e guardar.

3.5 Ajustar a nitidez

Passos

1. No menu principal, selecione e prima para confirmar.

2. Prima ou para ajustar o contraste.
3. Mantenha premido para sair e guardar.

14
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3.6 Selecionar o modo de cena

E possivel selecionar a cena adequada de acordo com a utilizac3o real da cena para melhorar o
efeito da visualizagao.

Passos
1. Mantenha premido para entrar no menu principal.
2. Selecione e prima para confirmar.

3. Prima ou para alternar os modos de cena.
— Reconhecimento: o modo de reconhecimento é recomendado numa cena normal.
— Selva: o modo de selva é recomendado num ambiente de caca.

4. Mantenha premido para guardar as defini¢Oes e sair.

3.7 Configurar paletas

E possivel selecionar diferentes paletas para apresentar a mesma cena com diferentes efeitos.
Prima no modo de visualizacdo em direto para mudar de paleta.
Branco quente

Na vista, a parte quente apresenta uma coloragdo mais clara. Quanto mais alta for a
temperatura, mais clara sera a cor.

Preto quente

Na vista, a parte quente apresenta uma coloragdo mais escura. Quanto mais alta for a
temperatura, mais escura serd a cor.

15
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Vermelho quente

Na vista, a parte quente apresenta uma coloragao avermelhada. Quanto mais alta for a
temperatura, mais vermelha sera a cor.

Fusao

Da temperatura elevada para a temperatura baixa, a imagem apresenta uma coloragao branca,
amarela, vermelha, rosa e purpura.

16
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3.8 Correcao dos pixéis defeituosos

O dispositivo consegue corrigir os pixéis defeituosos presentes no ecrd que nao estejam a ter o
desempenho previsto.

Passos

1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2. Selecione z—E Defini¢cdes de fungdes, e prima para entrar na interface de definicdo.

3. Selecione {co!e prima para entrar na interface de definicdo da DPC.

4. Prima ou para selecionar o eixo X ou Y, e prima para confirmar. Prima ou
para definir as coordenadas até o cursor chegar ao pixel morto. Se selecionar | * , 0
cursor move-se para a esquerda e para a direita; se selecionar D , O CUrsor move-se para cima
e para baixo.

5. Selecione ,eprima para corrigir o pixel morto.

6. Mantenha premido para guardar e sair.

E@Nota

e O pixel defeituoso selecionado pode ser ampliado e apresentado no lado direito da interface.

® Se 0 OSD no ecra bloquear o pixel defeituoso, mova o cursor até ao pixel defeituoso e, em
seguida, o dispositivo espelhard automaticamente a visualiza¢do, de acordo com as figuras
abaixo.

17
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3.9 Corrigir os campos planos

A fungdo de corregao da imagem permite corrigir as desigualdades na visualizagao.

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2. Acedaa -~ Defini¢des de fungdo, e selecione Calib. de imagem.
3. Prima e para alternar os modos de FFC, e prima para confirmar.

— Manual: Mantenha premido na visualizagdo em direto para corrigir as desigualdades na
visualizagdo.
— Automatico: Ao ligar a camara, o dispositivo executa a FFC automaticamente de acordo com
o ajuste definido.
— Exterior: Tape a lente da camara e mantenha premido na visualizacdo em direto para
corrigir as desigualdades na visualizagado.
4. Mantenha premido para guardar as defini¢cGes e sair.

3.10 Definir o modo de imagem na imagem

Passos

1. No modo de visualizagdao em direto, mantenha premido para ativar/desativar modo de PIP.
Os detalhes sao apresentados na parte superior ao centro.
e Quando o reticulo estd ativado, a vista no modo PIP apresenta os detalhes do reticulo.
e Quando o reticulo ndo esta ativado, a vista no modo PIP apresenta os detalhes da sec¢ao
central.
2. Mantenha premido para desativar modo de PIP.

E@Nota

Se o0 zoom digital estiver ativado, apenas a vista no modo PIP sera ampliada. O zoom digital da
visualizacdo de PIP é de 2x, 4x e 8x.
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3.11 Ajustar o zoom digital

Podera utilizar esta fungao para ampliar a imagem.
Prima no modo de visualizacdo em direto; a visualizacdo em direto alterna entre 1x, 2x, 4x e
8x

E@Nota

Esta fungdo varia de acordo com os diferentes modelos de camara.
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Capitulo 4 Apontar

4.1 Selecionar perfis de apontar

Se diferentes utilizadores usarem o mesmo dispositivo, podem configurar e guardar as definicGes
do reticulo nos respetivos perfis de apontar.

Passos
1. No modo de visualizacdo em direto, mantenha premido para apresentar o menu principal.
2. Selecione , e prima para confirmar.

3. Prima ou para selecionar um perfil de apontar.
4. Mantenha premido para guardar e sair.

Resultado

O canto superior direito da imagem indica a informacao do reticulo. Por exemplo, C1-100 m
significa que estd a usar o reticulo n.2 1 no perfil de apontar C, e a distancia definida é de 100 m.

Type

{::— >1
€f] > 100
i -

4:om

Ry ——
e > @

|X >-7300

LY >2600

Figura 4-1 Selecione um perfil de apontar

I:E]Nota

No total, existem 5 perfis de apontar, e pode configurar 5 reticulos em cada perfil de apontar.
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4.2 Corrigir o reticulo

A correcdo do reticulo podera ajuda-lo a apontar para o alvo com elevada precisdo, corrigindo a
diferenca entre o reticulo grande e o reticulo pequeno. Func¢des tais como Fixar e Zoom ajudam a
ajustar o reticulo com maior precisao.

Passos

1. No menu principal, prima ou [£z] para selecionar e prima para entrar na

interface de apontar.
2. Selecione um N.2 de apontar. Pode definir 5 reticulos.

a) Prima ou para selecionar , e prima para confirmar.

b) Prima ou para selecionar um N.2 de apontar para corrigir.
c) Prima novamente para confirmar.

3. Defina a distancia até ao alvo.
a) Prima ou para selecionar , e prima para confirmar.

b) Prima para alterar o digito.
c) Prima ou para alterar o nimero, e prima novamente para confirmar.

4. Aponte para o alvo, acione uma ativagao e inicie o apontar.

a) Prima ou para selecionar , prima para congelar a imagem.

b) Selecione , e prima ou para alargar a imagem até as posi¢des do alvo
estarem suficientemente limpidas.

c) Selecione ou ,eprima para confirmar. Se selecionar , 0 reticulo

move-se para a esquerda e para a direita; se selecionar , 0 reticulo move-se para
cima e para baixo.

d) Prima ou para apontar para o reticulo grande no ponto de impacto.

e) Mantenha para guardar as defini¢des de acordo com o aviso.
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Y
Q > 1X

’{" > @
L_>§ > -73.00

Figura 4-2 Ative a funcao Fixar

E@Nota

e Se alterar o N.2 de apontar, surgird um aviso na interface. Selecione OK para guardar os
parametros do atual reticulo.

e Quando ativar a funcao de fixar no reticulo, pode ajustar a posi¢do do cursor numa imagem
fixa. Esta funcdo pode prevenir o tremular da imagem.

Figura 4-3 Corrigir o reticulo

5. Acione novamente uma ativacdo para Verificado e verificar se o ponto de mira fica alinhado
com o ponto de impacto.

6. Mantenha premido para sair da interface de acordo com o aviso.

— OK: guardar os parametros e sair.
— CANCELAR: sair sem guardar os parametros.
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4.3 Definir o estilo reticulo

Pode selecionar a cor e o tipo do seu reticulo em diferentes ambientes.

Antes de comegar
Selecione um N.2 de apontar.

Passos

1. Na interface de apontar, prima ou para selecionar ou e prima para

confirmar.

2. Prima ou para alterar os tipos ou cores do seu reticulo, e prima para confirmar.
Pode definir 10 tipos de reticulos e escolher as cores do reticulo entre Preto, Branco, Verde, e
Vermelho.

3. Mantenha para guardar as definicdes de acordo com o aviso.

Di]Nota

No modo preto quente e no modo branco quente, se definir a cor do reticulo como branco ou
preto, as cores do reticulo serdo invertidas automaticamente para melhor apontar para o alvo.

o c—

4, Mantenha premido para sair da interface de acordo com o aviso.
— OK: guardar o parametro e sair.
— CANCELAR: sair sem guardar os parametros.
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Capitulo 5 Medicao da distancia

O dispositivo consegue detetar a distancia entre o alvo e a posicdo de observacao.

Antes de comegar

Ao medir a distancia, mantenha a mao e a posicao firmes. Caso contrario, a precisdo da medicdo
pode ser afetada.

Passos

1.
2.

4,

Mantenha premido para mostrar o menu principal.
Prima ou para selecionar & e prima para entrar na interface de medic3o.

1) Prima para mostrar a interface de defini¢cdo. Prima ou para selecionar o alvo
entre Veador, Lobo Cinzento, Urso Pardo, e Personalizado, e prima para confirmar.
2) Prima ou [P%] para alterar o numero e definir a altura do alvo.

E@Nota

As alturas disponiveis variam entre 0,1 m e 9,0 m.

3) Mantenha premido para guardar as definigOes e regressar a interface de medigao.

. Alinhe o centro da marca superior com a extremidade do topo do alvo. Prima E=.

O cursor pisca na extremidade superior do alvo.
Alinhe o centro da marca inferior com a extremidade da base do alvo. Prima [[=.

Resultado

O canto superior direito da imagem apresenta o resultado da medi¢ao da distancia e a altura do
alvo.

Figura 5-1 Resultado da medi¢ao
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Capitulo 6 Defini¢cOes gerais
Na visualizacdo em direto, podera gravar videos ou captar imagens manualmente.

6.1 Definir o OSD

Pode escolher se deseja ou ndo visualizar a informacdo OSD na interface de visualizacdo em direto.

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2.Acedaa Defini¢gdes de fungdo, e selecione

3. Prima primeiro para ativar a OSD. Pode premir e para selecionar, e premir
para apresentar ou ocultar a informacdo OSD necessaria.
— Data: apresentar ou ocultar informacdo da data.
— Hora: apresentar ou ocultar informacdo da hora.

4. Mantenha premido para guardar e sair.

6.2 Definicao do logoétipo da marca

Pode adicionar o logdtipo de uma marca na interface da visualizacdo em direto.
Passos

1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2. Acedaa DefinigGes de fungdo, e selecione

3. Prima para ativar ou desativar o Logétipo da marca.
4, Mantenha premido para guardar as defini¢cGes e sair.
Resultado

O logdtipo da marca é apresentado no canto inferior esquerdo da imagem.

15-12-2023 10:35 PM

= HIKMICRO

Figura 6-1 Apresentacao do logétipo da marca
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EENota

Depois de ativar esta funcao, o logdtipo da marca sé é apresentado na interface da visualizacdo
em direto, nas capturas e nos videos.

6.3 Definir a luminosidade do ecra

Pode ajustar a luminosidade do ecra.

Passos

1. No modo de visualizacdo em direto, prima para apresentar o menu rapido.
2. Selecione , e prima para confirmar.

3. Prima e para ajustar a luminosidade do ecr3.
4. Mantenha premido para guardar as defini¢Oes e sair.

6.4 Prevenc¢ao de queimaduras

Esta funcdo permite evitar que o detetor do canal térmico sofra danos provocados por um
incéndio. Ao ativar esta funcdo, a protecao fecha-se assim que a escala de cinzentos do detetor
alcancar um determinado valor.

Evite a luz solar direta e permita que a funcdo de Prevencdo de queimaduras reduza o risco de
danos nos sensores devido ao calor.

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2. Acedaa DefinigGes de fungdo, e selecione

3. Prima para ativar ou desativar a fungdo de protegdo contra incéndios.
4. Mantenha premido para guardar as defini¢cOes e sair.

6.5 Captura e video

6.5.1 Captura de imagem

No modo de visualizacdo em direto, prima para capturar a imagem.

E@Nota

Quando a captac¢ao é bem sucedida, a imagem congela durante 1 segundo e surge uma indicagao
no visor.
Para exportar imagens captadas, consulte Exportar ficheiros.
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6.5.2 Definir o audio

Se ativar a func¢do de audio, o video sera gravado com som. Se o video tiver ruidos muito altos,
pode desativar esta fungao.

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2. Prima ou para selecionar IﬂD e prima para ativar ou desativar esta func3o.

3. Mantenha premido para guardar e sair.

6.5.3 Gravar video

Passos

1. No modo de visualizagcdo em direto, mantenha premido e inicie a gravagao.
O canto superior da imagem apresenta as informagdes sobre o tempo de gravagao.

—
-

Figura 6-2 Gravar video
2. Mantenha novamente premido para interromper a gravagao.

O que fazer a seguir
Para exportar os ficheiros de gravacao, consulte Exportar ficheiros.

6.5.4 Pré-gravar video

Depois de ativar esta fungao, o dispositivo poderd gravar automaticamente 7 segundos antes e
apos a ativacdo do recuo.

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2. Prima ou para selecionar )

3. Prima para ligar/desligar esta funcdo.
4. Mantenha premido para guardar e sair.
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[ENota

Se ativar recuos continuamente, o dispositivo ird gravar os 7 segundos antes do primeiro recuo
até aos 7 segundos apds o ultimo recuo.

O que fazer a seguir
Para exportar os ficheiros de gravacao, consulte Exportar ficheiros.

6.6 Detecao de calor

O dispositivo consegue detetar o local com a temperatura mais alta e assinalar o mesmo no visor.

Passos

1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2. Prima ou para selecionar , e prima para marcar o local com a temperatura

mais alta.
3. Mantenha premido para guardar as definigdes e sair.

Resultado

Quando a fungao esta ativa, é apresentado no local com a temperatura mais alta. Quando a

cena sofre alguma alteragao, o move-se.

Figura 6-3 Detecao de calor

6.7 Exportar ficheiros

6.7.1 Exportar ficheiros via HIKMICRO Sight

Pode aceder aos albuns do dispositivo e exportar ficheiros para o seu telefone através da
HIKMICRO Sight.
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Antes de comegar
Instale a HIKMICRO Sight no seu telemdével.

Passos
1. Abra a HIKMICRO Sight e ligue o seu dispositivo a aplicacdo. Ver Ligagdo ao software do cliente.

2. Toque em Multimédia para aceder aos albuns do dispositivo.

Figura 6-4 Aceder aos albuns do dispositivo

3. Toque em Local ou Dispositivo para visualizar as fotos e videos.

— Local: pode visualizar os ficheiros anteriores na aplicacgao.
— Dispositivo: pode visualizar os ficheiros no dispositivo atual.

EB]Nota

As fotos ou videos podem ndo ser apresentados no Dispositivo. Puxe para baixo para atualizar a
pagina.

4, Toque para selecionar um ficheiro, e toque em Transferir para exportar o ficheiro para os
albuns do seu telefone local.

2 ] ®

Download Delete Information

Figura 6-5 Exportar ficheiros

I:B]Nota

® Aceda a Eu - Sobre - Manual do utilizador na aplicagdao para ver operagdes mais
detalhadas.

e Também pode aceder aos albuns do dispositivo tocando no icone do canto inferior esquerdo
na interface da visualizagdao em direto.

% ® @ I} ®

Brightness Contrast Palettes

O @ ®

Figura 6-6 Aceder aos albuns do dispositivo
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® A operacao de exportacdo pode variar devido a atualiza¢des da aplicacdo. Utilize a versao real
da aplicacdo como referéncia.

6.7.2 Exportar ficheiros através de PC

Antes de comegar

e Desligue a funcdo de hotspot.
e Depois de o conectar ao PC, ligue o dispositivo e deixe-o inicializar durante 10 a 15 segundos

antes de efetuar outras operacdes.

e Retire as pilhas do dispositivo antes de o ligar ao seu PC, caso contrario, poderao ocorrer danos

no dispositivo.

Passos

1.

Ligue o dispositivo ao PC por intermédio do cabo.

E@Nota

Ao ligar o cabo, certifique-se de que o dispositivo estd ligado.

. Abra o disco do computador e selecione a unidade de disco do dispositivo. Aceda a pasta DCIM

e procure a pasta designada com o ano e o més da captura. Por exemplo, se captar uma
imagem ou gravar um video em Junho de 2021, aceda a DCIM - 202106 para encontrar essa
imagem ou video.

. Selecione e copie os ficheiros para o PC.
. Desligue o dispositivo do seu PC.

E@Nota

e Quando estd ligado ao PC, o dispositivo apresenta as imagens. Mas fungdes tais como a
gravacgao, a captacao de imagens e o hotspot permanecem desativadas.

® Ao ligar o dispositivo ao PC pela primeira vez, o programa da unidade de disco é instalado de
forma automatica.
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Capitulo 7 Defini¢Oes do sistema

7.1 Ajustar a data

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2.Acedaa Defini¢des gerais, e selecione

3. Prima para entrar na interface de configuracao.

4. Prima para selecionar o ano, o més ou o dia a sincronizar e prima ou para
alterar o nimero, e em seguida, prima novamente para concluir a definicdo.

5. Mantenha premido para guardar as defini¢Oes e sair.

7.2 Ajustar a hora

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2.Aceda a Defini¢Oes gerais, e selecione

3. Prima para entrar na interface de configuracdo.

4. Prima para selecionar a hora, o minuto, o segundo a sincronizar e prima ou para
alterar o nimero, e em seguida, prima novamente para concluir a definigao.

5. Mantenha premido para guardar as defini¢Ges e sair.

7.3 Definir o idioma

Esta fungdo permite selecionar o idioma do dispositivo.

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2. Acedaa DefinigGes gerais, e selecione

3. Prima para entrar na interface de configuragao.

4. Prima ou para selecionar o idioma, conforme necessario e prima para confirmar.
5. Mantenha premido para guardar as definigdes e sair.

7.4 Definir unidade

Pode mudar a unidade para realizar a medicdo da distancia.
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Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2.Acedaa Defini¢des gerais, e selecione

3. Prima ou para selecionar a unidade. Jarda e m (metro) podem ser selecionados.
4. Mantenha premido para guardar as defini¢Oes e sair.

7.5 Visualizar informacgdes do dispositivo

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.

2.Acedaa Defini¢des gerais, e selecione

3. Prima ou para selecionar ,eprima . Podera ver informacdes do dispositivo

tais como a versdo e o numero de série.

7.6 Repor o dispositivo

Passos
1. Mantenha premido para mostrar o menu principal.
2.Aceda a Defini¢Oes gerais, e selecione

3. Prima para repor as predefinicdes do dispositivo de acordo com o pedido.
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Capitulo 8 Perguntas frequentes

8.1 Porque motivo esta o monitor desligado?

Verifique se o dispositivo esta sem bateria. Verifigue o monitor depois de carregar o dispositivo
durante 5 minutos.

8.2 A imagem nao esta nitida, como posso ajusta-la?

Ajuste o botdo de regulacdo da dioptria até a imagem ficar nitida. Consulte a sec¢do Ajustar a
dioptria.

8.3 A captura ou a gravacao falha. Qual é o problema?

Verifique os itens seguintes.

® Se o dispositivo esta ligado ao PC. Se a captacdo de imagens ou a gravacao de videos esta
desativada neste modo.

® Se 0 espac¢o de armazenamento esta cheio.

® Se o dispositivo estda com bateria fraca.

8.4 Por que motivo o PC nao consegue identificar o dispositivo?

Verifique os itens seguintes.

e Se o dispositivo estd ligado ao PC com o cabo USB fornecido.

e Se estiver a utilizar outros cabos USB, certifique-se de que os mesmos ndao possuem um
comprimento superior a 1 metro.
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Instrucoes de seguranga

Estas instrucdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o produto corretamente para
evitar perigos ou perdas materiais.

Legislagao e regulamentos

e A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com as normais locais de
manuseamento de aparelhos elétricos.

Convencgoes relativas aos simbolos
Os simbolos presentes neste documento sao definidos da seguinte maneira.

Simbolo Descrigcao

f Perigo Indica uma situacdo perigosa, que, caso ndo seja evitada, podera
resultar em morte ou ferimentos graves.

Indica uma situacdo potencialmente perigosa que, caso ndo seja
&Adverténcia evitada, podera resultar em danos no equipamento, perda de
dados, degradacdao do desempenho ou resultados inesperados.

[@Nota Proporciona informagdo adicional para enfatizar ou
complementar pontos importantes do texto principal.

Transporte

e Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o transportar.

e Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélucros, para uso posterior. Em
caso de qualquer avaria, deve devolver o dispositivo a fdbrica com o invélucro original. O
transporte sem o invélucro original pode resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa ndo assumira quaisquer responsabilidades.

e NAO deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o dispositivo longe de
interferéncias magnéticas.

Alimentacgao elétrica

e Atensdo de entrada para o dispositivo deve cumprir a Fonte de poténcia limitada (5 V CC, 2 A),
de acordo com a norma IEC61010-1 ou IEC62368. Consulte os produtos e as especificagcbes reais
para obter informacao detalhada.

e Utilize o adaptador de alimentagao fornecido por um fabricante qualificado. Para informacgées
detalhadas sobre os requisitos relativos a alimentacgao, consulte as especificagées do produto.

e Certifique-se de que a ficha estd devidamente ligada a tomada.

e NAO ligue varios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o superaquecimento de
riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

Bateria

e A utilizacdo ou substituicdao inadequadas da bateria podera resultar em risco de explosao.
Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou de tipo equivalente.

e Utilize uma bateria fornecida por um fabricante qualificado. Para informacgdes detalhadas sobre
os requisitos relacionados com a bateria, consulte as especificagdes do produto.
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e O dispositivo suporta uma bateria removivel de ides de litio. A tensdo de carregamento limitada
é de 4,2 V. A capacidade da bateria é de 3,6 V/4,4 Ah (15,84 Wh).

e N3do é possivel instalar baterias de tamanho inadequado, uma vez que poderdo causar a
desativacdo anormal.

e A bateria ndo pode ser diretamente carregada com uma fonte de alimentacdo externa.

e Certifique-se de que nao existe material inflamavel no raio de dois metros do carregador
enguanto o carregamento é efetuado.

e NAO coloque a bateria perto de uma fonte de calor ou do fogo. Evite a luz solar direta.

e NAO coloque a bateria ao alcance das criangas.

Manutencao

® Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais préximo. Ndo assumimos qualquer responsabilidade por problemas causados
por repara¢des ou manutencdes ndo autorizadas.

e Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena quantidade de etanol, se
necessario.

® Se o0 equipamento for utilizado de uma forma n3do especificada pelo fabricante, a protecao
providenciada pelo dispositivo podera ser afetada.

® Para garantir um bom desempenho do dispositivo, recomenda-se que o mesmo seja reiniciado a
cada 2 horas sempre que for utilizado.

Ambiente da utilizacao

e Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os requisitos do
mesmo. A temperatura de funcionamento devera situar-se entre -30 °C e 55 °C (-22 °F e 131 °F)
e a humidade de funcionamento entre 5% e 95%.

NAO exponha o dispositivo a radiac3o eletromagnética elevada nem a ambientes com pé.

NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique se a lente do dispositivo ndo
se encontra exposta ao feixe de laser, caso contrario pode queimar.

Emergéncia
e Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagao elétrica de imediato,
retire o cabo de alimenta¢dao da tomada e contacte o centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderdo estar sujeitos a controlos de
exportagdo em varios paises ou regides, incluindo sem limite, os Estados Unidos da América, a
Unido Europeia, o Reino Unido e/ou outros paises-membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o
seu especialista em legislacdo ou em conformidade ou as autoridades locais para saber os
requisitos de licenga de exportacdao necessarios se pretender transferir, exportar, voltar a exportar
os produtos da série térmica entre paises diferentes.
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Informacao legal

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO,
COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM
TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITACOES, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. A
SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS
PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU,
DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKMICRO
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS
APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A
LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE
DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. NAO DEVE UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA CACADAS DE ANIMAIS ILEGAIS, INVASAO DE PRIVACIDADE OU QUALQUER OUTRA
FINALIDADE QUE SEJA ILEGAL OU CONTRARIA AO INTERESSE PUBLICO. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO
O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO
OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS
NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU
PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

CUMPRA TODAS AS PROIBICOES E ADVERTENCIAS EXCECIONAIS DE TODAS AS LEIS E
REGULAMENTOS APLICAVEIS, EM PARTICULAR, AS LEIS E REGULAMENTOS LOCAIS SOBRE ARMAS
DE FOGO E/OU DE CACA. VERIFIQUE SEMPRE AS DISPOSICOES E REGULAMENTOS NACIONAIS
ANTES DE COMPRAR OU DE UTILIZAR ESTE PRODUTO. LEMBRE-SE QUE PODERA TER DE SOLICITAR
AUTORIZACOES, CERTIFICADOS E/OU LICENCAS ANTES DE QUALQUER COMPRA, VENDA,
COMERCIALIZACAO E/OU UTILIZACAO DO PRODUTO. A HIKMICRO NAO SE RESPONSABILIZA POR
QUALQUER COMPRA, VENDA, COMERCIALIZACAO E UTILIZACAO FINAL ILEGAL OU IMPROPRIA,
BEM COMO POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENTES, ACIDENTAIS OU INDIRETOS
DELAS DECORRENTES.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUALE A
LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
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Informacgoes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que apresentam a marcagao ou
informacgao correspondentes.

Declaracao de conformidade da UE

C€

Este produto e, se aplicavel, os acessdrios fornecidos também tém a marcacao
"CE" e estdo em conformidade com as normas europeias harmonizadas
aplicaveis enumeradas na Diretiva 2014/30/UE (EMCD), Diretiva 2014/35/UE
(LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS), Diretiva 2014/53/UE.

Bandas de frequéncia e poténcia (para CE)

As bandas e os modos de frequéncia e os limites nominais de poténcia
transmitida (radiada e/ou conduzida) aplicaveis a este dispositivo de radio sdo
os seguintes: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm.

Para dispositivos sem bateria incluida, utilize uma bateria fornecida por um
fabricante qualificado. Para informacdes detalhadas sobre os requisitos
relacionados com a bateria, consulte as especificacdes do produto.

Para dispositivos sem adaptador de alimentacdo incluido, utilize um adaptador
de alimentacdo fornecido por um fabricante qualificado. Para informacdes
detalhadas sobre os requisitos relativos a alimentacdo, consulte as
especificacOes do produto.

Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo
podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unidao
Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um novo equipamento equivalente ou
elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para mais informacgdes,
consulte: www.recyclethis.info.

Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragdo 2013/56/UE (Diretiva relativa as
pilhas e baterias): Este produto contém uma bateria que nao pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a
documentacdo do produto para obter informacgdes especificas acerca da
bateria. A bateria estda marcada com este simbolo, que poderd incluir
inscricdes para indicar a presenga de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio
(Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu
fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais
informacgdes, consulte: www.recyclethis.info.
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